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IHCTPYKLUA NO BUKDPHCTAHHIO UKR, ¥ BALIMX
PYKAX YAPBHMA MEXAHIYHMA KOHCTPYITOP Bif)
MR.PLAYWOOD. ROFO HEOEXIAHO RIEPATU &
RETANEA, 1K BUT'EOHYIOTLCA 3 IUNTAHLLETE |
SEUPAICTHCH BE3 KINEID. BCE, LUO BAM
HEOBXIFHO /191 LbOIO, € B KOPOELL
BMKCPHCTOBYRTE BICK [NA NOMMUEHHA
KOB3AHHA OETANEA MEXAHIIMIE | NETKOT
CTHKOBIH APIEHMX OETANEA. BUKOHYRTE SEIPKY
BUANOBLOHO 3 HCTPYKLIEID. A CNPOLEHHA
3EIPKM ¥ KOXKHOMY MOHCTFYKTOP| 3ANPON0-
HOBAHO YHBEPCAIEHAR IHCTPYMEHT.
BHKOPHCTORYRTE AOMO [N BI'EIHAHHA
METANEA 3 NMAAHLLIETIB, ONATAHHA LWECTEPEHDL
HA OCI | BUMIPIOBAHHA LOBKMHHM.

GEBRAUCHSANWEISUNG. DE IN IHREN HANDEN
LIEGT BN MAGISCHES MECHAMISCHES SET VON
MRPLAYWOOD. ES MUSS VON TELEN GESAMMELT
WERDEN, DIE SICH VON DEN TABLETTEN LOSEN
UND OHNE KLEBSTOFF GESAMMELT WERDEN.
ALLES WAS SIE DAFUR BRAUCHEN, IST IN DER BOX.
VERWENDEN SiE WACHS, UM DAS GLEITEN VON
THLEN DER MECHAMISMEN UND DAS LEICHTE
ANDOCKEN VON KLENTEILEN ZU VERBESSERN,
FOHREN $iE DIE MONTAGE GEMAN DEN
ANWEISUNGEN DURCH. LM DIE MONTAGE EINES
JEDEN SATZES VORGESCHLAGEN
UNIVERSALWERICZELIG Z\J VEREINFACHEN.
VERWENDEN SIE ES, UM TEILE VON TABLETTEN ZU
LOSEN, ZAHNRADER AUF DER ACHSE ANZUZIEHEN
UND DE LANGE ZU MESSEN.

MR.PLAYWOOD

INSTRUCTIONS FOR USE ENG. IN YOUR HANDS I3 A
CHARMING MECHANICAL CONSTRUCTION KIT
FROM MR.PLAYWOOD, IT MUST BE ASSEMBLED
FROM PARTS THAT ARE DISCONNECTED FROM
TABLES AND GOING WITHOUT GLLUE. ALL YOUI
NEED FOR THIE IS IN THE BOX. USE WAX TO
IMPROVE THE SLIDING OF PARTS OF MECHANISMS
AND LIGHT DOCKING OF SMALL PARTS. FOLLOW
THE ASSEMBELY ACCORDING TO THE
INSTRUCTIONS. IN ORDER TO SIMPLIFY THE
ASSEMBLY IN EACH CONSTRUCTION KIT, A
UNIVERSAL TOOL IS FROPOSED, USE IT TO DETACH
PARTS FROM TABLES, DRESS GEARS ON THE AXIS
AND MEASLURE THE LENGTH.

INSTRUCCIONES DE USO. SPA EN TUS MANGS HAY
UN ENCANTADOR MECANO DE MRPLAYWOOD.
DEBE MONTARSE A PARTIR DE PEEZAS GUE ESTAN
DESCONECTADAS DE LAS MESAS Y QUE VAN SIN
COLA. TODO LO GUE NECESI|TAS PARA ESTO ESTA
LA CAA. UTILICE CERA PARA MEJORAR EL
DESLIZAMIENTO DE LAS PIEZAS DE LOS
MECANISMOS Y EL FACIL ACOPLAMIENTO DE LAS
PIEZAS PEQUERAS, SIGA LAS INSTRUCCIONES DE
ENSAMBLAE, PARA SIMPLIFICAR EL MONTAIE EN
CADA CONIUNTO OFRECE LNA HERRAMIENTA
UNIVERSAL. JSELD PARA SEPARAR PARTES DE LAS
TABLETAS, ADEREZAR LOS ENGRANA.IES EN ELEJE
¥ MEDIR LA LONGITUD.

MODE DEMPLOI FRA ENTRE YOS MAINS SE
TROUVE UN CHARMANT KIT DE CONSTRUCTION DE
MR.PLAYWOOD. IL DOIT ETRE ASSEMBLER A PARTIR
DE PIECES DECONNECTEES DES TABLES ET SE
DEROULANT SANS COLLE. TOUT CE DONT VOUS
AVEZ BESOIN EST DANS LA BOITE. UTILISEZ LE
LIBRIFLANT {CIRE} POUR AMELIORER LE GLISSEMENT
DES AMARRAGES LEGER DES PETITES P

SUIVRE L'ASSEMBLAGE EN FONCTION DES
INSTRUCTIONS, POUR SIMPLIFIER LASSEMBLAGE
DE CHAGIUE KIT DE CONSTRUCTION, UN OUTIL EST
PROPOSE, UTILISEZ LES MORCEAUX DE TABLE
POUR VOUS, PUIS LES ENVELOPPER ET LES
MESURER.

ISTRUZIONI PER L'UBO. ITA NELLE TUE MANI CE UN
SET MECCANICO MAGICO DI MR.PLAYWOODD,
DEVE ESSERE RACCOLTO DA PARTI STACCATE
DALLE TAVOLETTE E RACCOLTE SENZA COLLA.
TUTTO €1 CHE SERVE PER QUESTO E NELLA
SCATOLA. UTILIZZARE LA CERA PER MIGLIORARE
LO SCORRIMENTO DI FARTI D1 MECCANISMI E
LATTRACCO LEGGERO DI PICCOLE PARTI
ESEGUIRE L MONTAGGHO SECONDO LE
ISTRUZIONL AL FINE Di SEMPLIFICARE
LASSEMBLAGGIO IN OGHNI BET OFFREUNO
STRUMENTC UNIVERSALE, USALD PER STACCARE
PARTI DA COMPRESSE, VESTIRE GLI INGRANAGG
SULLASSE E MISURARE LA LUNGHEZZA,




UA. 3AMACHI [IETASII. EN. SPARE PARTS. FRA. PIECES DE
RECHANGE. DE. ERSATZTEILE. SPA. PIEZAS DE
REPUESTO. ITA. PEZZI DI RICAMBIO.

UA. OBEPEXXHO! MATEPIAN KOHCTPYKTOPA - [IEPEBO, MOXJIUBI MIKPOTPILMHUW. BAKOPUCTOBYWTE
IHCTPYMEHT, AW YHUKHYTH PO3SIOMY AETANEA MPW BUAASEHHI IX 3 NNAHLLETY. EN. CAREFULLY! PRODUCT
MATERIAL - WOOD, POSSIBLE MICROCRACKS. USE THE TOOL TO AVOID FRACTURING DETAILS WHEN
REMOVING THEM FROM THE TABLE. FRA. ATTENTION! LE MATERIAU DE CONCEPTION PEUT PROVOGUER DES
MICROFISSURES. UTILISEZ L'OUTIL POUR EVITER DE FRACTURER LES DETAILS LORSQUE VOUS LES RETIREZ DE LA
TABLE. DE. SE| VORSICHTIG! MATERIAL-SETS - HOLZ, SIND RISSE MOGLICH. VERWENDEN SIE DAS TOOL BRUCH
VON TEILEN ZU VERMEIDEN, WENN SIE AUS DER TABLETTE ZU ENTFERNEN. SPA. jPRECAUCION! MATERIAL DE UN
PRODUCTO - DE MADERA, POSIBLES MICROCRACKS. UTILICE LA HERRAMIENTA PARA EVITAR LA FRACTURA DE
LAS PIEZAS AL SACARLOS DE LA TABLET. ITA. STAI ATTENTO! SET MATERIALE - IL LEGNO, LE CREPE SONO
POSSIBILL UTILIZZARE LO STRUMENTO PER EVITARE DETTAGLI DI FRATTURA DURANTE LA RIMOZIONE DAL
TABLET.

UA. IHCTPYMEHT. EN. TOOL. FRA. INSTRUMENTS. DE. WERKZEUG. SPA. LA HERRAMIENTA. ITA. STRUMENTO.
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UKR, ¥BAIA! SBEPHITb YBAMY HA ¥MOBHI MOSHAYEHHS IHCTPYKLIT ENG.CAUTION TAKE A NOTE OF GUIDE LEGEND DEU. ACHTUNG! BEACHTEN SIE DIE
KURZZEICHEN IN DER GEBRAUCHSANWEISUNG FRA. ATTENTION! VEUILLEZ RESPECTER LES CONSEILS D'UTILISATIONS PRESENTES PAR LES PICTOGRAMMES

SPA. IATENCIONI PRESTE ATENCION A LOS SIMBOLOS DE LA GUIA

25 MM

UA. SMALYATE AETAJI BOCKOM. EN. LUBRICATE PARTS WITH WAX. FRA. LUBRIFIERL LES DETAILS AVEC LA CIRE. DE. MIT WACHS
AUF DIE DETAILS. SPA. LUBRIQUE LDS DETALLES CON CERA. ITA. LUBRIFICARE | DETTAGLI CON CERA.

UA. OGOB'A3KOBO 3MACTUTH BOCKOM MO XOAY NOMAPAHYEBO! NI, EN, BE SURE TO WAX IN THE DIRECTION OF THE
ORANGE LINE. FRA. ASSUREZ-VQUS DE LUBRIFRIER DANS LE SENS DE LA LIGNE ORANGE. DE. ACHTEN SIE DARAUF, WACHS IN
RICHTUNG DER ORANGEFARBENE LINIE. SPA. ASEGURESE DE CERA EN LA DIRECCION DE LA LINEA NARANJ. ITA. ASSICURARSI DI
CERA IN DIREZIONE DELLA LINEA ARANCIONE.

UA. 3BEPHITD YBATY. EN. PAY ATTENTION. FRA. FAITES ATTENTION. DE. PASST AUF. SPA. PRESTA ATENCION. ITA. FAI ATTENZIONE.

UA. YBATY CIOfIM. EN. ATTENTION. FRA.ATTENTION. DE. BEACHTUNG. SPA. ATENCION. ITA.ATTENZIONE.

UA, 35EPITH APYTHA TAKWIA JKE BY30J, 3NMAHO 3 IHCTPYKLUEID. EN. ASSEMBLE THE SECOND SUCH BLOCK IN ACCORDANCE
WITH THE INSTRUCTIONS. FRA. ASSEMBLEZ LE DELDIEME BLOC CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS. DE. BAUEN SIE DEN
ZWEITEN SOLCHEN BLOCK GEMAS DEN ANWEISUNGEN ZUSAMMEN. SPA. MONTAR EL SEGUNDO BLOQUE DE ESTETIPO DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES. ITA. ASSEMBLARE |L SECONDO BLOCCO DI QUESTO TIPO IN BASE ALLE ISTRUZIONI.

UA. PO3MIP JIETANI B MM (1 JIOAM = 25,4 MM). EN. PART SIZE IN MM {1 INCH = 25.4MM). FRA. TAILLE DE LA PIECE EN MM (1
POUCE = 254MM). DE TEILEGROBE IN MM (1 ZCLL = 25,4 MM). SPA. TAMARO DE LA PIEZA EN MM [1 PULGADA = 25.4MM).
ITA. PARTE CHMENSIONI IN MM (1 POLLICE = 25,4 MM).
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UA. POIMIP AETASI B MM (1 IOAM = 25,4 MM). EN. PART SLZE [N MM (1 INCH = 25.4MM). FRA. TAILLE DE LA PIECE EN MM [1
POUCE =25,4MM). DE. TEILEGROBE IN MM (1 ZOLL = 25,4 MM). SPA.TAMARO DE LA PIEZA EN MM (1 PULGADA = 25.4MM).
ITA. PARTE DIMENSIONI IN MM [1 POLLICE = 25,4 MM).

UA. 3[IACHWA 10, EN. DO THE ACTION. FRA. FAITES L'ACTION. DE. MACH DIE AKTION. SPA. REALIZAR LA ACCION. ITA. FAI
LAZIONE.

URA. PE3VIILTAT [l EN. RESULT OF ACTION. FRA. RESULTAT DE L'ACTION. DE. DAS ERGEBNIS DER AKTION. SPA. EL RESULTADO DE
LA ACCIGN. ITA. IL RISULTATO DELL'AZIONE.

UA. BCTAHOBMTW AETAJIb ¥ BKAZAHE MICLIE. EN. SET THE DETAIL TO THE SPECIFIED LOCATION, FRA. METTRE LE DETAIL A
LEMPLACEMENT SPECIFIE. DE. STELLEN SIE DAS DETAIL AUF DEN ANGEGEBENEN ORT EIN, SPA. ESTABLECER EL DETALLE EN LA
VUBICACION ESPECIFICADA. ITA. IMPOSTARE DETTAGLIO ALLA POSIZIONE SPECIFICATA.

UA, NOANBUCH CIOAM. EN. LOOK HERE. FRA. REGARDEZ ICl. DE. SCHAU HIER. SPA. MIRA AQUI. ITA. GUARDA QUI.

UA. 3ANACH| BETANI. EN. SPARE PARTS. FRA. PIECES DE RECHANGE, DE. ERSATZTEILE. SPA. PIEZAS DE REPUESTO. ITA. PEZZI DI
RICAMBIO.

UA. IHCTPYMEHT. EN. TOOL. FRA. INSTRUMENTS. DE. WERKZEUG. SPA. LA HERRAMIENTA. ITA. STRUMENTO.
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